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ITEPERJIAJT CTUJIICTUYHUX 3ACOBIB
YV CTATTAX 3 EKOHOMIRKHA

AHoranis. CraTTs OpucBAYeHa CIOCO0aM BiITBOPEHHS
OCHOBHMX CTHJIICTUYHHX 3aCO0IB Yy TEKCTaX EKOHOMIYHOTrO
CHpsIMYBaHHSI TIiJl Yac Mepekiiaay 3 aHDIHChKOI MOBH YKpa-
THCBHKOI0. ABTOpU POOIT IPO NepeKiaj] HayKOBO-MOMYISPHUX
1 myOJNIMUCTUYHUX CTaTel €KOHOMIYHOTO CIPSIMYBaHHS KOH-
LIEHTPYIOThCSI TIEPEeBaXHO Ha crioco0ax Tmepenadi TEpMiHiB,
OMHUHAIOYM yBarol CTHJIICTHYHI 3aCO0M. YBa)kaeMmo, 110 TaKi
OZIMHMUII € MEXaHI3MOM €MOLIMHOr0 BIJIUBY Ha YMTa4a, a OTXKE,
MaroTh OyTH BiATBOPEHI B IepeKiIajii OBHICTIO, YACTKOBO a00
KxoMmIneHcoBaHi. OTpuMaHi pe3y/ibTaTH CBil4aTh, IO CTHIIC-
THYHI HOPMU HAyKOBO-IIOIYJIIPHUX 1 TyOIIIUCTUYHUX BUAAHD
y AOCIiZXyBaHUX MOBaX He 30iraloTbCs: TaM, JI€ yKpaiHCbKa
JIAKOHIYHA, HEHTpasibHa il 00 €KTHBHA, aHIVIIICbKA JOMYCKA€E
BUKOpPHCTaHHS: 1) 00pa3HUX CTWIIICTHYHUX 3ac00iB; 2) 3aco-
01B CTBOPEHHS T'yMOPHCTHYHOTO e(DeKTy; 3) pO3MOBHOI JIEKCH-
ku. OOpa3zHi 3ac00u poOISITh ONKCAHE SBUILE OLIBII OIYKIIUM,
SCKpaBHM, 3 €JIEMEHTaMHU NepeOiibleHHs. [ YMOPUCTHUHUH
edeKT pearizyeTbes uepes Ipy CliB, po3kiagaHHs (paszeoio-
TiYHOT €HOCTI, 36BrMY, aJlori3M. Y MO€AHaHHI 3 PO3MOBHUMHU
€JIEMEHTaMH BOHU CTBOPIOIOTH BPAXKEHHS APY>KHbOI PO3MOBH,
JOBIp/IUBOi arMoc(epu MiJ 4ac BUCJIOBIIOBAHHS NPUITYIIEHb
aBTOpA 111010 IEBHOT CUTYaIlil Y BUKJIAJICHHS IPOTHO31B PO3-
BUTKy noxiid. ITix uac nepeknany oOpasHi CTHIIICTUYHI 3ac00U
Ta 3acO00U CTBOPEHHSI I'YMOPHCTHYHOIO e(exTy HepenaroTh
IICHTUYHUMH, TOAIOHUMH a00 HIIMMHU 3ac00aMu, HEUTpPasb-
HOIO JIEKCHKOIO 31 30€pexeHHSM 3arajbHOr0 CMUCIY IIOBi-
JOMJICHHs 00 HYJIbOBMM BiJNOBITHUKOM. PO3MOBHA JIeKCHKa
NepeBaKHO He 30epirae CBOro CTHIIICTHYHOTO 3a0apBIICHHS
I mepenaeTbess HEHTPAIBHOIO JIEKCHKOIO 3 MONIOHUM 3Ha4eH-
HiM a0o0 BuiyuaeTbes. HesBakaroum Ha Te 10 HEHTpasbHI
BIJINIOBIJIHUKH HETTOBHOIO MipOIO MEPEat0Th 3MIiCT OpPUTIHATb-
HOTO TTOBiTOMJICHHSI, BOHH 9aCTO MOXKYTh YBa)KaTUCS BAAJTHUMU
BapiaHTaMu, aJKe HOPMHU YKPaiHCBKOI MOBH € CyBOPIIIUMHU
I10JI0 BUKOPUCTAHHS PO3MOBHUX €JIEMEHTIB.

Kurouosi cioBa: nepexnajn, meradopa, nepcoHigikaris,
rpa ciiB, ajori3M, po3MOBHA JICKCHKA, CTATTS 3 CKOHOMIKH,
HayKOBO-TIOMYJISIPHA CTATTS, MyOJIIICTUYHA CTATTSI.

MocranoBka mpotuemu. Cepen poOiT, MPUCBSYEHHX TeEpe-
KJIa/Ty aHTJIOMOBHHUX HAYKOBO-TIOMYNAPHUX 1 MyOTILMCTHYHNIX CTa-
Tell 3 eKOHOMIKH YKDAHCHKOI MOBO0, MAJIO JOCIIKEHb, Y SKHX
PO3MIAZIAOTHCS CTIIICTHYHI 0COONMBOCTI TAKHX TEKCTIB y TOpiB-
HSIIBHOMY acreKTi. B 0CHOBHOMY aBTOpH KOHIIGHTPYHOTBCS Ha CIIO-
cobax mepe/adi TEPMiHiB, OMUHAKUH YBATOK) CTHITICTHYHI 3aC00H.
YBaxkaeMo, 1110 TaKi OJIMHHII € MEXaHI3MOM EMOIIITHOTO BILTHBY Ha
yiTaya, a OTKe, MaloTh OyTH BIATBOPEHI B MepeKIaji MOBHICTIO,
YaCTKOBO 200 KOMITEHCOBAHI.

AHani3 ocTaHHIX JA0CTiTAKeHb i myomikamiit, Y xiacuumiii
poboti 3 nepexnany B.l. Kapaban 3a3Hauae, 1m0 B aHIIOMOBHHX
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HAYKOBHX MPAIX YacTile, HiK B YKPA{HOMOBHNX, YKHBAIOTHCS
PO3MOBHI JIEKCHYHI Ta (hpa3eonoriuni eneMeHTH, 00pasHi (pase-
oyori3mMu, MeTadoprudHi TEpPMIHH, PO3MOBHI emeMeHTH. [lim dac
TepeKIany YKpaiHChKOK MOBOKO HAYKOBI ¥ TEXHIUHI TEKCTH aHT-
TICHKOI0 MOBOIO TIOBHHHI OYTH aJanTOBaHi 3 YpaxXyBaHHIM CTH-
TICTHYHAX 1 KAHPOBUX HOPM, IO iCHYIOTh B YKPAiHCHKiA MOBI
Ta KyJIBTYpi CTOCOBHO BilMOBIMHIX TeKcTiB [1, ¢. 195]. Yrim nocmi-
JUKCHHS TIPOBE/ICHE Ha MaTepiai HayKOBO-TEXHITHIX TEKCTIB, CTH-
TICTHYHI HOPMH SAKHX Y TIOPIBHIOBAHUX MOBAX Pi3HATHCS OiNbIe,
HiK HOPMH HAyKOBO-TIOMY/IAPHUX UM MYONIIUCTHIHAX TEKCTIB,
QHAIT30BAHMX Y CTATTI, MO CBITYATH PO BIICYTHICTH YKA3iBKM HA
3aco0H CTBOPEHHS TYMOPUCTIYHOTO e(EKTY, BIATOBITHO, HA CTIO-
co0m iX TepeKay.

V po6orti B.A. KyxapeHko 3a3HaueHo, 110 715 MyOTiICTHYHIEX
CTaTeH, OKPIiM JIOTTYHOCTI BHKJNATY MaTepiaiy, XapakTepHe TaKox
YKUBAHHA OIIHHOI JEKCHKH, CKCTIPECHBHHX 3aco0iB, 00pasHHX
BUCTIOBIB [2, ¢. 61]. TyT Takox He BKasaHi CIOCOOM MepeKmamy
JOCTIKYBAHUX ONUHHII.

0.10. [lybenko 3a3Hadae, mo CTarTi 3 06i3HECOBO-KOMEpIIiii-
HOi Ta €KOHOMIYHOI TEMATHKH aHTIO-aMEPHKAHCHKOI TIPECH Bill-
3HAYATOTHCS 3HAYHOIO KUTBKICTIO MeTaOpHUHKMX BHPA3iB, imioM,
nepedpa3oBaHuUX MPUCIIB 1B, aMmo3iii, aiTepaii, a TakoX jiama-
30HOM CTHNICTHYHUX PETICTPIB, SKUMH MOCTYTOBYIOTBCS aBTOPH
nyOniKaii, — BiJl CyBOPO JITEPATyPHOTO CTHITIO BHKIAMLY JI0 PO3-
KyTO-He(hOPMATBHOTO i3 BKITFOUEHHSIM JKHBOPO3MOBHHX OKa3iOHA-
Ti3MiB, IPOCTOPIYHHX €IEMEHTIB, BYIbrapu3MiB i HaBiTh CIiB-Taly
[3, c. 91]. OnHak DoCTiTHAIS BBAXKAE, MO CTHITICTHYHO-3HIDKEH]
ENeMEHTH € XapaKTePHUMH JIHIIE VTS TIOTYIIAPHOI TPecH, a Tak
3BaHI CEpHO3HI Ta3eTH i KypHAMM TAKIIOTH 10 BHKOPHCTAHHS
CYBOPO JiTEpaTypHOTO CTHITIO. Y poOOTi MPONEMOHCTPOBAHO, IO
PO3MOBHA JIEKCHKA BUKOPUCTOBYETHCS 31 CTHITICTHYHOO (DYHKITIE0
B TAaKMX crerjianizoBanyx Buanuax, sk 1he Wall Street Journal,
The New-York Times i The Economist, a Takos 3ampOTOHOBAH CTI0-
o0 TepeKIazy MuX OTUHAIIb.

V crarri KA. Jlyr i KK. Pg6oBoi Bkasao, mo Haifyxisa-
HIAMA 3ac00aMH, IO CTPHSIOTH MCHXOJNOTIYHIA aprymeHTarii
B HAYKOBHX TEKCTaX, € ipOHis, BAKOPHCTAHHS eMiTeTiB, epudpasia
Ta eM(aTHYHIX KOHCTPYKIii [4, c. 27]. [Ipo mepexna y podoti He
HneThes.

C.IO. ammypa B mOCTIIKEHHI TOBOPUTH TPO MeTadhopy, Ipy
CIiB, KaMaMOyp, IUTATH, 1TIOMH, aJT03it0, ipOHiI0, SKi «CTBOPIOIOThH
ocoOmiBy mpoOeMy s mepekiagaday [5, ¢. 158]. Ommak aBrop
3a3HaYa€ BKA3aHI CTHJIICTHYHI 3aC0O0M JjiHIIe MOODKHO, HABOIHUTH
TIPUKJIAH JIHIIE aHTTIHCHKOI0 MOBOKO, HE TIPOTIOHYIOYM BITACHHX
BApIiaHTIB TEpeKTany UM MEBHMX PEKOMEHAIIHA M0N0 CIOCo0IB
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nepekajy, 00MEKYIOUICh 3araibHOI0 MOPALoI0 «TepeKnajard ix
(3aronoBK#) Ha OCHOBI iH(OPMALLii, KOHTEKCTY i TIOBHOTO TEKCTY
CTaTTi, YpaxoBYIOYH TMPUHOMH TCHXONOTiYHOT Jii, 3acHOBaHi Ha
crepeotunax ayuuropiin [5, ¢. 159], a cama crarts mpucBsueHa
TepeKiiay ra3eTHUX 3arojoBKiB, TOOTO IHIIOMY XaHpY iH(OpMA-
WIHHOTO CTHJTIO, HIK JOCII/DKYBaHHUI Y poOOTI.

Mera cTaTTi — BU3HAYNTH HAHOLIBII IPOJKTHBHI CTITICTHYHI
3ac00M B CTAaTTSX 3 CKOHOMIKH Ta CIIOCOOM iX BiATBOPEHHS 3 aHI-
TiHCHKOT MOBH YKPAiHCBKO0. 3aBIaHHS POOOTH: BU3HAYUTH 3aC00U
eMOLIHHOTO BILTMBY Ha YATaya B TEKCTAX eKOHOMIYHOTO AUCKYPCY;
TPOBECTH iX KOHTEKCTYaJbHHH 1 MePEKIa/AbKIi aHai3; Ha/[aTH
BapIaHTH TEPEKIAiB JI0 JIOCTIKYBAHUX MPUKIAJIB, BU3HAYUTH
BHIIAJIKH 30IriB/HE30IriB CTHIICTHYHIX HOPM JIOCIIKYBAHKX TEK-
CTIB; YCTAHOBUTH CTIOCOOM BiITBOPEHHS J0CTIIKYBAHUX OJUHHIIb.

Buknan ocnoBHoro matepiaxy. Cepen TOCTiIHUKIB He iCHYe
€/IMHOT TOUKH 30py L[ONI0 CTHIIO 11/a00 XKaHpY, /10 IKUX BapTO 3apa-
XOBYBATH CTaTTi 3 eKOHOMiKH. Hi3ka HayKoBLIB BiICTOIOE JYMKY,
IO MyOMiMMCTHYHMIA Ta 1H)OPMATUBHHI PI3HOBHIM MOBIEHHS — 1
OKpeMi CTHII, KM TPUTAMaHHi CreUu(iuHi MOBHOCTHIICTHYHI
il KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTiyHi ocoomsocti [6, ¢. 7). ls indopma-
THBHHX TyOMiKaIliii OCHOBHOIO METOI0 € HaJaHHs iH(popwmarii, 1
TyOMILUCTHYHMX — [IEPEKOHAHHS], OIIHFOBAHHS (PaKTIB JIHCHOCTI.

0.10. Jlybenko roBoputh HE IHINE TPO CYTO IHGopmamus-
Huil (MeTa SIKOTO — MPOIH(OPMYBATH YUTAUIB) 1 enmiusosutl (MeTa
SIKOTO — TIEPEKOHATH YATadiB y JIOPEUHOCTI MEBHOI TOUKU 30pY)
CTUM, @ # MPO MPOMDKHI THIM TOBIOMICHHS — iHghopmamue-
HO-oyinHull (IEPEIOBI Ta AHANITHYHI CTATTI) 1 CYO EXMU308aHU
(KoMeHTap, HapHC, IOPTPET, PElEH3Is, aHOHC, HTepB’10) [3, ¢. 96].

3a C.B. Bomnap, B eKOHOMIYHOMY AMCKYpCi BHOKPEMIIIO-
IOThCS TaKi KaHpH: 1) XKaHp 3araibHOEKOHOMIYHOTO CIIpAMY-
BaHH; 2) KaHp EKOHOMIYHOT IOKyMeHTallii; 3) &aHp eKOHOMI4HO
peknamu; 4) xaHp AinoBoi TenedoHii; 5) skaHp HayKOBHX eKOHOMY-
HUX TeKcTiB [ 7, ¢. 25]. 3a3HaumMo, 1110 B po0OTi yBary CKOHI[EHTPO-
BAHO Came Ha JKaHpi 3arabHOEKOHOMIYHOTO CTIPSMYBAHHS.

Mertoto xomyHikauii y cepi ekoHOMIKH piiko OyBae TUTbKH
nepenaya indopmanii, cyxux (akris, migpaxyHkis tompo. Yacto
TaKOK 3A1CHIOETbCS BILTHB Ha perumienta. OTke, KpiM KaTeropii
IH(OPMATHBHOCTI, CKOHOMIUHI TEKCTH TAKOK XapaKTepH3YHThCs
KaTeropiery apryMEHTATHBHOCTI, 03 SKOT CKOHOMIYHI TEKCTH HE
Mauu O HeoOXitHoi cuiu Brutmsy [8, c. 133].

ExoHOMIYHUI JHCKYpC XapaKTepu3yeThcs HEOTHODIIHICTIO
YTBOPEHHS, OCKIITbKH OYEBHIHUM € Te, 10 B MeKax OfHi€i ramysi
HAYKH ICHYIOTb Pi3Hi piBHi mpe3eHTanii 3Hanb. | xoua cdepa pede-
PEHIiT pi3HEX TEKCTIB MOXKe OYTH Ti€lo CaMoto, MiPYIHHKH, MOHO-
rpadii, crarri Tomo BigoOpakaTUMyTh ii Ha PI3HUX PIBHAX KaTe-
ropusauii. Lle BrmBae Ha BiOip MOBHUX 3ac00iB, OCKUIBKH Pi3Hi
TEKCTH OPIEHTYIOTHCS HA PIBEHb CTELATbHIX EKCIIEPTHUX 3HAHb
TOTEHIIIHOTO ajpecara [9, c. 134].

Orpumani pe3ynbTaTd CBiTYaTh, IO CTHNICTHYHI HOPMH
JOCIIKYBAaHUX MOB JUIsl HAYKOBO-TIOMYJISPHAX 1 MyOMIUCTHYHIX
BHJIaHb He 30IraloThCs: TaM, Jie YKPaiHChKa TAKOHIUHA, HEUTpalbHA
it 00’€KTHBHA, aHTIMIHChKA JOMYyCKA€ BUKOPUCTAHHS: 1) 00pasHux
CTUMICTHYHKX 3ac00iB; 2) 3ac00iB CTBOPEHHS T'YMODPHCTHYHOTO
edexry; 3) po3moBHoi Jiekcuku, OOpa3Hi 3aco0n podiIsATh OMICcaHe
SIBHIIE OLTBIT OMYKITHM, ICKPABIM, 3 EeMEHTaMH TiepeOiIbIICHHSL.
Jlo 00pasHux cTUIICTHYHKX 3aC00IB 3apaxoByeEMO MeTadopy, Tep-
COHI(IKAIIit0, EITET.

A10. Knanmakosa, Jociimkyioun Metaopy B €KOHOMid-
HOMY JIICKYpCi, HasuBae ii «cTpareridnnM 3aco0oM, 1o (popmye

JHCKYpPC aBTOpa, 00 €KTHBYE HOT0 MOMIMBHIL CBIT, 3a1a€ 0Opiit
iHTepTIpeTalii, crpuse MiACKICHHIO BIUIUBY HA PELMIIEHTA JUC-
kypey» [10, c. 6]. O.1O. JlyOenko 3a3Hauae, mo crarti 3 Oi3Heco-
BO-KOMEpI[iHHOi Ta eKOHOMIYHOi TeMaTHKH B YKpafHCBKIi mpeci
OinbIll HAOMIKEHI 710 CTAHJAPTIB ILIOBOTO CTHII. BOHM Xapak-
TEPHU3YIOThCS HU3BKUM CTYTIEHEM EMOTHBHOCTI, BUKOPUCTAHHSM
BIITOBIHOT TpodheciifHoi TepMiHOMOTi], CTEPEOTUITHIM XapakTe-
poM 00pa3HUX BUPA3iB, KOTPI, K MPABUIIO, SABISIOTH COO0K MOBHI
MeTadopu ado AeIo TiIHOBMeH] Kpiarti (pasu Ta 00pasHi Kiiie
[3, c. 105]. Otxe, nepexiazad yacTo 3MyIICHHUIT NIepesiaBaTH MoBi-
JOMJICHHS| HEHTPaJIBHOIO JIEKCHKOI0, 3MIHIOBATH/CIIPOLITYBATH OPH-
TiHATBHHHA 00pa3, MiNANITOBYIOYN TEKCT TIiji HOPMH YKpaTHCHKOT
MOBH. Po3IIHEMO Ha MpUKIajax:

Anrn: Though Mr Stringer’s success in Hollywood may not
qualify him to run a sprawling conglomerate that still derives
the bulk of its revenues from electronics, a dose of foreign
management might go down well at Sony [11].

Vip.: Mooicnuso, yenix nawa Cmpineepa 6 Tonigydi ii He 3po-
Oumy i3 Hb020 YCHIUHO20 KepigHUKA HeAONAOH020 KOH2IOMEPany,
71€606a YACHKA RPUOYMKIE K020 6ce e RPpUnalac Ha npooaxc
eNeKMPOHIKY, YMIM [H'€KYisl iHO3eMHO20 MeHeONCMeHny Modce
nimu Ha Kopucmb Sony.

V HaBeneHOMY TpUKIaii 0auuMo Ofpasy JBa CTHIICTHYHI
3aco0u: Metaopy Ta emiter. Meradopor € BUC/IOBIIOBAHHS
a dose of foreign management might go down well, sike gocmiBHO
MOXKHa MEPEKIACTH «/103a IHO3EMHOTO MEHEDKMEHTY MOXe JI00pe
3acBoitcsy. CroBo 0SE «103a» BUKOPHCTOBYEThCS Ha TMO3HA-
YeHHs JIIKIB, SIKI MIAI[IEHT TIPUAMAE 3a OIUH pa3; (pasoBe JIeCTOBO
g0 dOWN BHKOPHCTOBYETHCS HA TTO3HAYEHHS TpHioMy mikiB. Ode-
BHJTHO, 00W/[BA €NIEMEHTH MiJICHITIOITH OJMH OJIHOTO 1 CTBOPIOKOTH
SICKpaBy KapTUHKY, Y SKii SATMOHChKA KOMIaHis Sony BUCTYTIAE K
TIAIIEHT, Y SKOTO HE BCE B TIOPSIKY 31 30POB’M: Y CTATTi MOBA Iijie
Tpo MPOOIEMH 3 YIPABIIHHAM KOMIIAHIT if HEMOKITHBICTD Y3rOTUTH
poboty okpemux minpo3ninis. Houii kepmaruy [oapn Crpinrep,
OpuTaHO-aMEPUKAHCHKUH O13HECMEH 3 €BPOTIEHCHKIM TTiJIXOZI0M JI0
BeJICHHs 0i3HECY, MaB CTaTH «TiKaMi» sl KommaHil, Sk 6adumo,
JOCIIBHMIA Tlepekaj; CpUiiMa€eThes MTYYHO, HEPUPOIHO. Ale
caM 00pa3 € JI0BOII YHIBEpCANBHHM 1 MOXe OyTH 30epemeHuil
y pa3i 3aMiHu Ha MeTahopy 31 CIOPITHEHUM 3HAUCHHSM.

V 1poMy XK YpuBKY Oadumo emiter Sprawling, skuii moxomuth
Bz miecioBa Sprawl «Oesmajso possusatucsy. Emiterom mosa-
qaeThes iMeHHHK conglomerate «xormomepary. 3a3HadnMo, 1o
B CTATTi MOBA ii1e PO KOMITAHiI0, SIKa Ma€ aKTHBH B Pi3HIX chepax
BUPOOHUIITBA, YHACIIIOK YOTO LTl OKPEMHX il MiAPO3/ILITIB cymepe-
YaTh OTTHA ONIHIH, 110 3MEHITye PHOYTOK Sony. OCKITBKH JOCTIBHO
TMEPEKIACTH eMiTeT HEMOXJIMBO, MIAOMPAEMO MUIAXOM 3aMiHH
HalOmmkduil exBiBaneHT. CIOBO «HEIONAMHHN) B YKPAiHCBKIH
MOBI T03HAYa€ MOCh, MO MAe HEKPacHBi (JOPMH, HETPOTIOPIIHHY
Oymoy, He € TakuM, K Tpeda. OTxe, CMHUCT Ta 00pa3 OpHTiHATY
30epexeHO.

BuxoprctanHs 00pa3HuX CTUTCTHYHAX 3aC001B € MPOTYKTHB-
HUM €JIEMEHTOM Y CTaTTSX Pi3HUX BUJIaHb:

Anrm.: “Spin-offs usually create huge value because a business
goes from being the redheaded stepchild in a large company to
a business being run for its own interests”, says Cornell [12].

Vip.: «Cmin-opd 3a3Buuaii HabyBae BENMUE3HOI IIIHHO-
CTi, OCKINbKM Oi3HEC Oinblne He CTpHitMaeThes AK OTHWH pomnd
y BeNHKiH ciMi-KOMITaHii, a MOYMHAE MPAIIOBATH Y BIACHHUX
iHTEpeCaxy, — TOBOPUTH KopHert.
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Sk Gaummo, B opuriHami MoBa e mpo kommanito crin-o(d. Le
BHJT CTBOPEHHS HOBOi KOMIIaHii LIIAIXOM BHOKpeMIIEHHS 1i 3 Mate-
puHCBKOT Kopropauii B caMocCTiiiHy opraHizauiio. ABTOp CTATTi
HasuBae Taky kommaniro redheaded stepchild rocn. «pyauit macu-
HOK». CIOBOCMONYYEHHS TIOXOXUTh 3 AMEPUKAHCHKOT aHITIHCHKOT
Ta M€ JI0BOII Tpo30pe 00pasHe 3HaueHHs. HepinHa uTuHa B ciM’i
YacTo MPUpEYCHA Ha 3BEPXHE, SHEBAKIINBE, A TO i KOPCTOKE CTaB-
JIeHHS 3 OOKY IHIITMX JIITEH, a OJIeKONH i 3 00Ky Ha3BaHUX OATHKIB,
Pyne Bomocest — sickpaBa puca, sika BiIpi3Hs€E Taky JUTHHY 3-TIOMiK
1HIHX JiTeid, poOuTS if IHAKILIOK, YyXKOto e Oinblie, — JTUIIe YBHU-
PpasHioe 00pas.

Ockinbku B YKpaiHChKIH KyTbTypi, a OTXKe, 1 B MOBI Hemae
OMI3bKOTO EKBIBANEHTA, MOKHA CTIPOOyBATH 30€perti nepcoHigi-
Kallito, JIeNo 3MiHUBIIHN 00pa3, aje 30epiriiy acoriariio 3 poju-
Hoto. Tpancopmariis, 1o 3aCTOCOBYETHCA, — 3aMiHa.

[ymopucTiyHuil e(ekT y AOCTIIKYBaHMX CTAaTTAX peani-
3yeThCA Uepe3 Iy CIiB, PO3KIANAHHA (Pa3eosoridHol €THOCTI,
3€BIMY, IOTi3M. Y TOEJHAHHI 3 PO3MOBHHMH EIEMEHTAMH i
3ac00M CTBOPIOIOTh BPAKEHHS JAPYKHBOI PO3MOBH, HOBIpIHBOI
arMoc)epu MijJ ¥ac BUCIOBIIOBAHHS TPHIYIIEHh aBTOpA OO
TEBHOT CHTYallii 4M BUKIAJEHHS MPOTHO3IB PO3BUTKY MOAH. Po3-
IVISTHEMO Ha PUKTIafax:

Anrn.: Generate Sucriere SA, a unit of French group Saint-
Louis SA, currently owns 21% of Azucarera, and analysts suggested
that the merger with Puleva might be a defensive move aimed
at protecting the Spanish sugar group from the unwanted advances
of the French [13].

Ykp.: Generate Sucriere SA, mipo3ain dpaHiy3bkoi rpymnu
Saint-Louis SA, 3apa3 Bosomie 21% komnanii Azucarera; aHai-
THKH BBAKAIOT, 10 31T 3 Puleva Moxe OyTi 3aXuCHIM MaHe-
BPOM, SIKHI{ yOE3MeunTh iCaHChKy IYKPOBY IPYITY Bl HeOakKaHKX
3a3iXaHb 3 00Ky (paHILy3iB.

V HaBeJeHOMY YPUBKY MOBA Hjie MpO ICTAHCHKY KOMIIaHi-
10-BUPOOHUKA LYKPY Azucarera, KepiBHAUTBO AKOi OTOAMIOCS Ha
3THTTA 3 THITIOM0 ICIAHCHKOI0 KommaHieio Puleva; y mporuiexnomy
BHIAJIKy KOMIAHis MOIIA CTaTH JKEPTBOI (paHIly3bKoi Tpymn
Generate Sucriere SA, sxiii 1 Tax Hanexuth 21% xommanii. ¥ Tex-
cTi Gaunmo croBocmoydents Unwanted advances, sixe it 3apaxoBy-
€MO J10 TpH c1iB. IMeHHIK advances — Oarato3HauHmi, MOke mepe-
KJIaJaTics 3aJ1eXKHO Bijl KOHTEKCTY: 1) MpOCYBaHHs, pyX ymepen,
2) Hactym; 3) mporpec; yemix; 4) 3poctadHs (IliH); IPOCYBaHHS (10
cnyx0i) 5) aBaHc; 6) 3arpaBaHHs, cIPoOH 3aB’s3aTH APYKOY.

Y TekcTi IMEHHHK peami3yeTbcs Yy JBOX i3 HAaBENEHHX 3Ha-
YEHHAX: «HACTYM» 1 «3arpaBanus». [lepme 3HaueHH 3ymOB-
JieHe IIMPOKMM KOHTEKCTOM, OCKITbKH MOBA iifie Mpo OaaHHs
OfIHi€i KOMTaHii MpuadaTH HIIY, OTHKE, BIIOYBAETHCS CBOEPIMHUI
«HACTYI» OfHieT KoMmaHii Ha iHmy. Jlpyre 3HaueHHs 00rpyHTOBaHE
croBoM Unwanted, sike Gopmye 3 iMeHHIKOM advances craie cio-
BOCTIONYyYEHHS «HeOakaHe 3amuIsHAY i iMeHnmkom the French
«(paHty3uy, KUl TiICHIIOE IpyTe 3HAYCHHS Ha PiBHi acoliallii:
Opantiis - kpaiHa KoxaHHs, QpaHIly3u — HerepeBepIeHi KOXaHLi.

Y 3amponoHoBaHOMY HaMH Tiepekniaji 30epert rpy ciiB He
B/IA€TbCA, OCKIIBKM B YKpAiHChKiii MOBI HaM He BJaNOCS 3HAHTH
OaraTto3HauHMil BiMOBIAHKUK 10 iMeHHuKa advances. Kpim Toro,
YBAKAEMO, 1[0 TEPIIE 3HAYCHHS € 000B’ T3KOBUM [1J1s 30EPEKEHHS,
a IPOI0 CJIiB MOKHA TOKepTBYBaTH. CTUNICTHYHI HOPMHU YKpaiH-
ChKOi MOBH 4acTO BUMArarTh TPOBEICHHS MOMIOHOT HeHTpaiia-
11ii, TOMY BBaKAEMO TaKuil mepeknaj MoxmuBuM. [lepexnananpka
TpaHcopMallis Jis Iepesiadi rpy CIliB — KOHKPETU3ALIis, OCKITbKHI
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3HaYeHHSI IMEHHNMKA 3BYKyeTbcs. Came BHACTIIOK BUKOPHCTAHHS
KOHKpETH3aLii 30eperTH Tpy CIliB He BIAETHCA.

[lepeiizemo 10 npuKIay 3 iHIIOi CTATTI:

Anrn: And Mr Stringer brought new management into
the movie division and enjoyed bumper worldwide success with
the Spiderman films, among others [11].

Vip.: [an Crpinrep 3ampoBaguB HOBHH CTHIIb KEPIBHUITBA
B KiHemaTorpad)iyHOMy TIpO3ALTI i 3ipBaB Kacy y cBITOBOMY Mpo-
Kari impmamu po CriaiiiepMena i He TUTBKH.

Hasenenuit yprBoK 3HaXOAUMO B CTAaTTi MPO HOBOTO KepMa-
HIYa KOMMaHii Sony, Bifl IKOTO 04iKyBali 3HAYHIX 3MiH Y MEHEK-
MEHTI. €BPONEHCHKI CTHJIb KEPIBHUITBA MPHUHIC MEBHI Pe3yib-
TaTH y BUTISN YCIIXIB KOMITaHii B KiHo iHycTpii. [pa ciiB monsrae
y BHUKOPUCTaHHI 0arato3HayHoro cimosa DUMPpEr, mo B HaBese-
HOMY KOHTEKCTi Ma€ Taki 3HaueHHs: 1) mepemoBHeHa IisjayaMu
3ama; 2) mock Bemmuesne; 3) (pexnamua) maysa. lepie 3naueHHs
€ OCHOBHHM, OCKITbKH TMEpEyciM MaeThesl Ha yBasi yemix (inb-
MiB cepeJl TNNAYIB YChOTO CBITY, SKUH YaCTKOBO CTaB pe3ymbTra-
TOM 3MiH y KepiBHUITBI KoMMaHii. JIpyre 3HAYCHHS € pe3y/IbTaToM
TepIIOro i mimckmoeTsest cioBom Worldwide «mocr. BeecBiTHiiy.
TpeTe 3HAYCHHS 3yMOBIICHE BIIHOIICHHSIM OTUCYBAHOT CHTYAIIT 10
KIHOIHCTpii 3arajioM, a Takox THM, 10 ycrixu nana Crpidrepa
B KepiBHHUITBI Sony Oymi, Ha IyMKy OaraTboX eKCIIEpTiB, JIHIIE
THMYACOBHMH, TOOTO CTBOPIOBAJIN KOPOTKOUACHY TTAy3y MiX 3aTsK-
HUMH TIEPiOZIAMH HEBJIAY.

OckibKY TiepIIe 3HAYCHHS € HalBAXUTUBIMIAM i3 TPBOX, 30epi-
raemo B IepekiIaji came ioro. Ipy citiB i yac Takoro mepexay
Oyzie BTpayeHo, MpoTe PO3MOBHICTH (pasu «3ipBaTH Kacy» Jemo
KOMIIEHCY€ CTINICTHYHY BTpaTy. YBakaeMo Takiii BapiaHT MOX-
JIUBIM, 3JPKE 3a CTIOCTEPEKEHHSM JOCIITHUKIB, MOBA YKPATHCHKUX
TIepIOMYHIX BHIAHb OCTAHHIM YacoM Y PiUHIIi 3araibHOT TeH/IeH-
I1ii JI0 OPO3MOBIIEHHSI JIiTEPATyPHOTO CTAHAAPTY YKPaTHCHKOT MOBH
3a3HaJIa MOMITHOI ieMokpatu3aiii [3, ¢. 92].

[Ipuknaay BUKOPUCTAHHS PO3MOBHOI JIEKCHKH 3yCTPidaloThCs
JIOBOI 4acTO, HE3AIEKHO BiJl aBTOPA UM BUAHHA. Y HABEICHOMY
YPUBKY 0a4MMO OJIHOYACHE BUKOPHCTAHHS TPH CIIB i PO3MOBHOT
TIEKCHKH:

Amm.: The international food unit also is suffering indigestion
from a recent binge on European candy companies [14].

Yikp.: MiXHaponHuii XapuoBuii MiIPOMIT TaKOK CTPaKIAE
yepes MONTHHAHHS €BPONEHCHKIX KOHIUTEPChKUX KOMIAHiH, 110
MacoBO BiZI0yBaNOCs OCTaHHIM YacoM.

Y crarTi MoBa iie mpo XapuoBHH TIAPO3ALT MiKHAPOTHOL
xommanii Philip Morris, sxuit ocTasHiM gacom Ma€ (iHAHCOBI Tpo-
Onemu. OjiHi€l0 3 IPUYKMH HA3BAHE TIOTIMHAHHS JEKUTBKOX KOH/IH-
TEPCHKUX KoMmaHii €Bporm. KepiBHUITBY Bakko 30aiaHCyBard
poboty mimpueMctBa. [pa cliB y HABEACHOMY YPHBKY KOMILICK-
CHa i CKITaja€Thes 3 IBOX omoprux cris: indigestion i binge. Cioso
indigestion BUKOPHCTOBYETHCS B 3HAUYCHHI «PO3Maj TPABICHH,
HE3aCBOEHHS [K1», AKE 3yMOBINEHE MAKpO- Ta MiKPOKOHTEKCTOM,
aJUke MOBA Iifie 3arajioM Mpo XapyoBy MPOMHCIOBICTS 1 30KpeMa
PO KOHAWTEPChKI Kommaii. Jlpyre 3Ha4eHHS TepMiHA «CKMaj-
HOIII, po3naj y podOTi KOMIAHii» € CHTYaTHBHIM 1 IEPEHOCHIM.

Jlpyre cioBo, mo Gopmye Tpy ciis, — hinge — Ma€ B CIOBHHKY
TIOMITKY «PO3MOBHE» i BHKOPHCTOBYETHCS HA TIO3HAYCHHS 3710B-
KUBAHHS QJIKOTOJIEM, DKero ui iHmmMu pedoBrHamu. CIOBO, SIK
TIPABHIIO, IEMOHCTPY€E HETaTHBHE CTABNEHHS MOBI JIO OIHCYBa-
HOTO sBUIIA. ByKBabHe 3HAYCHHS JIEKCEMH aKTYalli3yeThes yepes
MIKPOKOHTEKCT 1 3aTaTbHY OMHCYBAHY CUTYAIif0. Y TIEPEHOCHOMY
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3Ha4yeHH JieKceMa Mo3HaYae HajMipHy KUTBKICTh MaluX €BpOMeH-
CBKHX KOMIIaHiH, ki MOTTHHYTI KOHIIOMEPAToM MPOTSATOM KOpOT-
KOTO Bilpi3Ka yacy. YHAacmiIOK L[bOTO KOMIaHis Mae mpoOneMu
B POOOTi.

Y nepekiaji 30epert rpy cii He BAACTbCA, OCKITbKH JOCIIB-
HUIT NIEPEKJIaJL, 3aBJIAKH SKOMY MOkHA OyI10 0 30epert 00pasHiCTh
OpHUTIHANY, € HENPUHHATHAM JIsl CTUJICTHKH YKPATHCHKOTO HAyKo-
BO-TIOMYMAPHOTO TEKCTY. ScKpaBi XyaoxkHi 00pa3u opuriHamty mepe-
JaHo OLTBII HEUTPATBHOIO IEKCHKOIO, 38 BUHATKOM NepcoHi(iKarii
«niaposiin crpaxnaey. [lepexnananpki rpanchopmaitii — yacTkoBe
BiTydenHs (indigestion) ta excrikaris (binge).

3BepHIMO yBary Ha BHKOPUCTAHHS POSMOBHOI JIEKCHKH
B IHILIOMY PEYEHHi:

Anr: Sony has ditched its chief executive and brought in
the head of its American division to run the media and electronics
conglomerate [11].

Ykp.: Sony no30ynacs cBOTro CTaporo BAKOHABYOTO INPEKTOPA,
3aMICTb SIKOTO KepyBaTH BCIM MeJIiaeleKTPOHHIM KOHTIOMEPATOM
Tenep Oy/ie T0JI0Ba aMEPUKAHCHKOTO MiIPO3/ILTY KOMIIAHil,

B opurinani Gauumo Oaratossaune niecnoo ditch, ske
B CIIOBHUKAX MO3HAYAETHCS SK PO3MOBHE i IMEpeKnafacThes fK
«1030yTHCS; BIIUIMTH; MOKUHYTH (KOTOCH)». BuKoprcTanus pos-
MOBHOI JICKCHKH B [IbOMY pa3i CTBOPIOE SicKpaBHil 00pa3, ajpke Ha
HbOMY MOOYIOBAHO MEPCOHI(IKaLii: KoMIaHis Sony TpencTas-
TSEThCS Y BUTIAI JIETKOBAKHOT XKIHKH, KA MOKHHYJIA OJHOTO
YOJIOBIKA 3aMiCTh IHIIOT0. ABTOp OIpa3y CTBOPIOE IS IOBI-
JOMJIEHHS JIETKY, HEBUMYILIEHY atMocdepy, MOfae HOBUHY HE 5K
JICIIO TPAariyHe 4H HEMPUEMHE, a SIK IOCh CTAHAAPTHE, 3pO3yMine
il ONM3bKe KOXHOMY UMTaueBi., YBaXaeMo, IO 3aralbHUM 3MiCT
1 CTHJTICTHKY MOBITOMJICHHSI MOXHA 30€pErTH, BUKOPUCTOBYHOUH
Maiike JI0CIIBHUI TIEPEKITa.

Y HacTymHOMY NPHKITaJi TAKOX Oa9UMO PO3MOBHHUIT ETIEMEHT:

AHrL: A survey this week of chief executives by Goldman
Sachs found European bosses even more upbeat than their peers
in America [15].

Yip.: JlocmipkeHHs, POBEieHe Ha LBOMY TIKHI KOMIAHIEK0
Goldman Sachs (ykp. Tomaman Cakc), IpoIEMOHCTPYBAIO, IO
KepIBHUKH KOpTOpalliii B €Bpoi 1e OiMblI TO3UTHBHO HANAIITO-
BaHi, HiK ixHi komern B Crionyuenux [lrarax.

TyT po3MOBHIM CIIOBOM € PHKMETHIK UPbeat «onTuMicTHIHO
HAJIAIITOBAHHIA, Y rapHOMY I'yMopi». Jlekcema cTBoproe arMochepy
HEBUMYIICHOTO, IPYKHBOTO CITUTKYBAHHS, aeMioe 10 TIO3UTHBHHX
eMolriil untaya. Skuio B Oi3HEC BCE CKIAAeThes 100pe, KoMIaHIi
TPOLIBITAIOTH, AKIIIOHEPH OTPUMYIOTH IPUOYTKH, MOKHA Po3ciadu-
THCS ¥ BIAMOYMTH. Y MOBJICHHI Takuil e(eKT peai3yeThes came
4epe3 BUKOPUCTAHHS PO3MOBHOI JIEKCUKU. B ykpaiHChKoMy mepe-
KIaJli BBOKAEMO 30€peKEHHS TAKOl CTHITICTHKH HEJOPEYHNM, aJiKe
BUKOPHCTAHHS PO3MOBHOT JIEKCHKH MOKE CIIpUIiMATHCA SK Hebarne
Ta/abo Henpodeciiine craBneHns 10 podori. ToMy BUKOPHCTOBY-
€MO HEHTpaTbHUI BiJITOBIHKK.

Bucnoskn. Crenvdika BiITBOPEHHS CTHJIICTHYHIX 3ac00iB
y MyOMUCTHYHAX Ta THPOPMALIHHUX CTATTAX MOMATAE B MOXJIH-
BOCTI MEHIIIOI MipOto 30epiratd CTIINICTHYHI 3ac00H (TOPiBHSIHO
3 XYIOKHIM TEKCTOM), aJke HOPMH aHTTIHCHKOT Ta YKpaiHCHKOT
MOBH TyT He 30iraroThest. OTxKe, MOKHA 3amPOIOHYBATH TaKi CIIO-
00U MepeKIIajly CTUIICTHYHKX 3aC00IB Y CTATTAX 3 CKOHOMIKH:

— o0pasni cruicTuuHi 3aco0u (Meradopa, mepcoidiaris,
eIiTeT) BIATBOPIOIOTBCA: 1) CTHTICTHYHMM 3ac000M 3 iJEHTHY-
HUM 00pa3oM (OCTiBHHUI Mepektan); 2) CTUICTHIHUM 3ac000M

i3 moniOHUM/OMI3bKHAM  00pasoM  (3aMiHa/TeHepaTi3allis/KOHKpe-
TH3aIlis); 3) CTHIICTHYHMM 3ac000M 3 1HIIMM 00pasoM (3aMiHa);
4) IHIIMM CTHITICTHYHMM 3ac000M (3aMiHa); 5) HEUTPATBHOK) JIeK-
CHKOF0 3 IPUOTH3HNM 3HAYCHHSM (3aMiHa); 6) HYNBOBUM BiJIIIOBI/I-
HUKOM (BHITYYCHHS);

— CTUJIICTHYHI 3aCO0M JIjIsl CTBOPEHHS TyMOPUCTHYHOTO e)eKTy
(Tpa cxiiB, 3eBrMa, ajiori3M, po3kiajieHHs (pazeonoriamy) BiaTBo-
PIOIOTBCS: 1) THM caMuM CTHIICTHYHUM 3ac000M 31 30epeKeHHSIM
TYMOPHCTHYHOTO e(eKTy i 3araabHOrO CMUCIy (IOCTiBHHI mepe-
Knaz); 2) iHIIMM CTINICTHYHEM 3ac000M 3i 30epekeHHM TyMo-
pucTHYHOro edekTy (3amiHa); 3) THIIMM CTHIICTHYHEM 3aC000M
0e3 30epeKeHHs TYMOPUCTHYHOTO e)eKTy (KoMmeHcanis); 4) Heil-
TPATBHOIO JIEKCHKOKO 31 30€peKEeHHSAM CMICTY (IOCTiBHUH Tepe-
K/a]1/3aMiHa/eKCIUTIKAIis); 5) HyTbOBHM BIJOBITHUKOM (BHUTY-
YCHHS1);

— PO3MOBHI OJIMHALL BiATBOPIOIOTECS: 1) PO3MOBHUMH OJMHH-
IAMH 3 |ICHTHYHMM 3HAYCHHSAM (IOCTiBHMIA Mepeknan); 2) Heif-
TPANBHOIO JIEKCHKOIO 3 IICHTHYHMM 3HAYeHHSIM (3aMiHa/KOHKpe-
TH3aIlis/TeHepaIi3allis/eKCITikalis); 3) IHIIMM  CTHICTHYHUN
3ac000M (KoMIieHcallisl); 4) HYNbOBMM BiJTOBITHAKOM (BHIY-
YCHHS).

Cepest epCIieKTHB — JOCIIPKCHHS CTIIICTUKHU 3ar0JI0BKIB CTa-
Teil 013HECOBO-KOMEPIIIHHOT TEeMATHKHU i pO3POOICHHS PEKOMEH/Ia-
1iit moao iX mepekiaiy; aHaii3 myONilMCTHYHUX/HAYKOBO-TIOMY-
JIAPHAX CTaTell 32 IHIMMU HaNPAMaMH JKHTTEIIBHOCTI JTIOIMHI
if IPOBE/ICHHS! KOHTPACTUBHOTO aHATI3y OTPUMAHUX PE3YIIBTaTIB.
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Berezhna M. Translation of stylistic devices in economic
articles

Summary. The article deals with the ways of rendering
of the main stylistic devices in economic articles when
translating from English into Ukrainian. Authors of works
devoted to the translation of popular science and journalistic
articles on economics mainly focus on ways of translating
terms and bypass stylistic means. I believe that such units are
the means of emotional influence on the reader; therefore, they
must be reproduced in translation completely, partially or their
loss should be compensated. The obtained results demonstrate
that the stylistic norms for popular science and journalistic

articles in the compared languages do not coincide: where
Ukrainian is precise, neutral and objective, English allows
the use of: 1) figurative stylistic means, 2) means of creating
a humorous effect, 3) colloquial vocabulary. Imaginative
devices make the described phenomenon more expressive,
vivid, with elements of exaggeration. The humorous effect
is achieved due to the application of pun, decomposition
of phraseological units, zeugma and nonsense of non-sequence.
In combination with colloquial elements, these stylistic devices
create the impression of a friendly conversation, a confidential
atmosphere when the authors express their assumptions
regarding a specific situation or make forecasts about
the development of events. In translation, figurative stylistic
devices and means of creating a humorous effect are rendered
by identical, close or any other means, neutral vocabulary
while preserving the general meaning of the message or by
no equivalent at all. Colloquial words, as a rule, do not retain
their stylistic coloring and are translated by neutral vocabulary
with a close meaning, or omitted. Despite the fact that neutral
equivalents do not fully convey the meaning of the original
message, they can be considered in most cases as being
successful options, since the norms of the Ukrainian language
are more severe about the usage of conversational elements.
Key words: translation, metaphor, personification, play on
words, nonsense of non-sequence, colloquial words, article on
economics, popular scientific article, publicist article.
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